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Nemzetiségek és a sajtó. 
Ilyenkor nyáron, mikor a napi politika 

eseményei nem kötik le annyira az ember 
érdeklődését, a politika aktuálitás kérdé- 
sein tul sok olyan dolgot meglátunk, szinte 
felfedezünk, amellyel eddig nem igen volt 
időnk foglalkozni és gyorsan elsiklottunk 
felette, mint kisebb jelentőségü dolog fe- 
lett. Valaki megirta egyszer, hogy a nyári 
echronigue scandaleusc-ök vetik a legszeny- 
nyesebb hullámokat; a nyár kevés ese- 
ménnyel szolgál és ha akad valami szen- 
záció, a lapok mohón kapnak rajta. Talán 
ez az oka annak is, hogy más kérdések is 
rendes terjedelmüknél bővebben kerülnek 
be a sajtóba és a figyelmünk ráirányul 
olyan kérdésekre, amelyeket máskor elha- 
nyagoltunk. 

Itt van például a zágrábi felségárulási 
pör. Hónapok óta folyik már Zágrábban 
ez az odiózus pör, amely eddig kevés vi- 
zet zavart és csak a lapok törvényszéki 
rovatában szerepelt. Most egyszerre kilé- 
pett az eddigi keretekből, hasábokat fog- 

olyan érdekes és 
megdöbbentő szenzációkkal szolgál, ame- 
lyek mellett érdemes hosszasabban megál- 
lapodnunk. 

A zágrábi felségárulási pörrel kapcso- 
latban ugyanis kiderült, hogy egész Euró- 
pában egy hatalmas mozgalom agitál el- 
lenünk, amely ugy akar minket odaállitani 
a müvelt nemzetek itélőszéke elé, mint 
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durva zsarnokát és elnyomóját a hazai 
nemzetiségeknek. Nem volt titok eddig 
sem, hogy a nemzetiségiek a külföldön ke- 
resnek támogatást izgatásaik mellett és 
annak idején Björnsonnak, meg Scotus 
Viatornak szereplésé fgyelmeztetett arra, 
hogya nhemzetiségiek minő aknamunkát 
folytatnak ellenünk a külföldön. De a zág- 
rábi pör ennek az akciónak olyan részle- 
teire is világosságot deritett, amelyek ed- 
dig kevéssé voltak előttünk ismeretesek és 
teljes sivárságában feltárta ezt a nagy- 
arányu, gazdag arzenállal rendelkező ma- 
nipulációt. 

Ugyanilyen szomoru tanulságokkal szol- 
gált a trónörökösnek sinajai utja is. Ed- 
dig nem sok ügyet vetettünk ezekre a 
piszkolódásokra, hazug panaszokra, ame- 
lyekkel a külföldet akarták ellenünk han- 
golni. Szórványos eseteknek tartottuk az 
eddigi szimptomákat, kicsinyes ágálásnak, 
amelynek senki sem ül föl. Ki veszi őket 
komolyan – gondoluk, — hiszen olyan 
átlátszóak, együgyüek a hazugságaik, olyan 
nyilvánvaló a mi igazunk. Es még akkor 
is, mikor Björnson beállott az ellenünk 
tajtékozók táborába, csak sajnálkoztunk a 
derék Mesteren, hogy olyan naivul beug- 
rott ezeknek a politikai kalandoroknak. 

Most pedig megdőbbenve, hüledezve 
látjuk, hogy a kalandorok számitása még 
is bevált: sikerült ellenünk uszitani Euró- 
pát, sikerült odakünn közhitté érlelni ga- 
lád rágalmaikat és tervszerü, hatalmas 

agitációval az egész kontinenst felvonultat- 
ják ellenünk. 

Nem szórványos tünetekről van szó— 
látjuk és tudjuk immár — hanem rendsze- 
res hadjáratról. Agitátorjaik mindenütt 
megjelennek, mindenhová befurakodnak, tó- 
tok, szerbek, románok utazgatnak, agitál- 
nak ellenünk a külföldön és ostoba meséik- 
kel telelármázzák egész Európát. És eh- 
ben a hadjáratban nem . igen válogatják 
meg a fegyvereket. Olyan harci eszközök- 
kel dolgoznak, amelyek nagy előnyt adnak 
nekik velünk szemben, akik a puszta igaz- 
sággal, valódi tények feltárásával akarjuk 
rágalmaikat lerontani. Az igazmondás nem 
erényük, de annál járatosabbak a tények 
elferditésében, annál több invencióval ren- 
delkeznek a hazugságok kitalálásában. 

A sinajai ut alkalmából láthattuk pél- 
dául, mieboda Tegyvereket forgatnak szek a 
veszedelmes urak. A külügyminiszter a leg- 
behatóbb vizsgálatot Hdo a inikbm 
történtek kideritésére és Ki is derült, hogy 
mindaz, ami a zászlósértésekről, a trónörö- 
kös románbarát nyilatkozatairól a lapok- 
ban megjelent, közönséges hazugság, aljas 
misztifikáció és agent provocateur-ökkel 
bolonditották a sajtót, hogy a trónörököst 
olyan szinben tüntethessék fel ország-világ 
előtt, mint aki az ő törekvéseikkel rokon- 
szenvezik és hogy egyuttal Magyarorszá- 
gon gyülöletet keltsenek a trónörökös 
ellen, 

Épp ilyen annak az agitációnak a tak- 
tikája is, amelyet a zágrábi pör ügyében 

é Gitta. 
Voersben szeretnék irni, valahányszor róla 

megemlékezem. Harmatba mártani tollamat, ha 
a nevét leirom. A lelkembe tavasz költözik és 
mámoros leszek az ibolya illatától, ha megjele- 
nik előttem az ő bájos, szép alakja, ha ő reája 

gondolok, zsenge ifjuságomnak kék tündérére. 
Mint egy csodás tüneményt őriztem meg őt 
szivemben, mint egy kék virágot, mely a csoda 
országában fakadt ki és melyet tündéri kezek 

plántáltak át a földre. 
Ez a kék tündér, ez a kék virág pedig, 

aki olyan lirikussá, olyan szentimentálissá han- 
gol, nem más, mint a kis CGitta, az a bájos, 
szőke kis szubrotte, akit kék ruhában pillantot- 
tam meg legelőbb és aki az volt nekem, a 
zsenge ifjunak, ami a rózsabimbónak a nap- 
sugár, mely legeolőszőr pattantja fel sejtelmesen 
lezárt szirmait. 
,Mikor előszőr megpillantottam — persze a 

szinpadon ! — ugy éreztem, mintha a balolda- 
lomon valami megpattant volna. Valami édes 
fájdalom fogott el. Azt éreztem, hogy . .. 
ogy . .. a nap, hogy . . . eh, mit, azt érez- 

tem, amit minden tizenhat esztendős diák érez, 
mikor jó a kikelet és mikor a szive kezdi tani- 
tani arra, amire professzora nem képes: a 
Drosodiára. Egyszerre rimelni kezdett előttem a 
világ, ölelkező és páros rimekben, - hexame- 
torben dobogott a szivem és anakreoni dalok 

szilaj ritmueát zengte az egész mindenség. Szi- 
várványos sejtelmek lopóztak a szivembe, mikor 
őt először megpillantottam. Világosabban szólva, 
szerelmes lettem a kis Gittába. 

Mert Gitta szép volt, szép, mint egy feslő 
rózsabimbó! . . . 

k 

Tavasz zsendülése vagy, 
vagy : első szerelem. 

Első mámora az ébredő 
tudnálak elfeledni ! 

Fehér ártatlanságod bolevilágit a mult sötét 
emlékeibe és én megőrzöm bübájos emlékedet, 
mig szemeimre rá nem borul az örök sötétség 
éjszakája. 

Szinte megremeg a tollam még most is – 
pedig hej, de sok rózsa hullatta el azóta a le- 
veleit! - de megremeg a tollam azért még 
most is, ha leirom a nevét annak a kis kék 
tündérnek : Gitta ! 

Hányszor sóhajtottam bele a szerelmet le- 
helő éjszakába ezt a szép nevet. Hányszor re- 
begtem lázban égő, forró ajakkal az ő nevét: 

hajnal pirkadása 

szivnek : dehogy 

Gitta ! 
Gitta szeretlek! Gitta imádlak ! Gitta, oh 

Gitta : 
Tizonhat éves voltam és a lelkem tiszta 

volt, mint egy fehér virág. 
s mikor őt megpillantottam, 

tündért, lángra lobbant a lelkem. 
s nem volt többé sem éjjelem, sem nap- 

palom, 

azt a kék 

Elsenyvedtem a vágytól, mint egykoron 
Narcise. 

Nem volt előadás a szinházban, hogy ott 
ne lettem volna, ha Gitta is föllépett. Nem tu- 
dom, érezte-e, de istenemre mondom, éreznie 
kellett, hogy amint a szinpadra lép, egy sziv 
lángolva dobogott feléje. Es nem léphetett föől, 
hogy egy kis ibolyacsokor - egyszerű kicsiny 
ibolyacsokor — ne került volna az öltőzőjébe. 

Micsoda mesés találékonyságot kellett el- 
pazarolnom, hogy tizenhatéves kis diák létemre 
az évad minden változataiban az ibolyacsokrot 
megszerezzem és mennyi leleményesség kellett 
hozzá, hogy ezt az ártatlan kis virágot az öltö- 
zőjébe ismeretlenül becsempésszem. 

De én szivesen hoztam meg minden áldo- 
zatot, mert ő volt életemnek élete . . . zsenge 
érzéseimnek tavaszi napsugára. 

És mert szép volt Gitta, 
feslő rózsabimbó ! 

szép, mint egy 

Hiven kisértem lépteit. 
Mert nem elégedtem meg azzal, hogy csu- 

pán csak a szinpadon láthassam. Látni kiván- 
tam őt nappal is, látni szerettem volna őt min- 
dig, mindig. Aminthogy láttam is, ha álomra 
hajtottam fejemet, vagy ha nyitott szemmel ál- 
modoztam róla. De láttam őt a valóságban is 
igen gyakran, mert ott ődöngtem folyvást a 
háza előtt és ha hazulról távozott, mindig ott 
settenkedtem mögötte. 

Hogy megremegett a lelkem, ha észrevet-
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a külföldön ellenünk kifejtenek. Jeles pub- 
licistákat, államférfiakat, irókat sorakoztat- 
nak ellenünk intervjukban, akik hirét sem 
igen hallották Horvátországnak, akiknek 
a horvát viszonyokról, még kevésbé a hor- 
vát felségárulók dolgáról természetesen hal- 
vány sejtelmük sincs és sikerült csaknem 
az egész francia sajtót beugrasztaniok 
abba, hogy átiratban kérjék magyar kollé- 
gáikat a Zágrábban fenyegetett sajtó-sza- 
badság védelmére. 

Ez már igazán tulhalad minden képze- 
letet és ez ellen a legerélyesebben kell 
sikra szállanunk. A rosszul informált kül- 
földdel szemben hozzá kell fordulnunk a 
jól informált külföldhöz, elő kell állanunk 
nekünk is a világ előtt és nyiltan, őszin- 
tén, de nyomatékosan fel kell tárnunk az 
igaz tényeket, hadd lássák, kinek van hát 
igaza, hadd győződhessenek meg mindenütt, 
minő komisz, lelkiismeretlen üzelmekkel, 
hitvány fogásokkal igyekeztek ezek a poli- 
tikai kalandorok maguk mellett közvéle- 
ményt verbuválni Európában. Meg kell 
mindezt csinálnunk sürgősen, ha nem 
akarjuk, hogy a féktelen agitáció egészen 
elhatalmasodjék és teljesen elbódiítsa a 
külföldet, ugyhogy azzal szemben már min- 
den szavunk, minden igazságunk gyönge 
és erőtlen lenne. 

A levegő meghóditása. 
Közelebbi években egymást érték a 

léghajó és repülőgéppel való kisérletezé- 
sek. A levegőben való járás feladatának, a 
kormányozható léghajónak feltalálása és 
tökéletesbitése körül vezető szerepet a 
franciák és németek vittek. 

Bámulatra ragadta a világot Zeppe- 
lin gróf kormányozható léghajója, mely- 
lyel a feltaláló a mult évben a Bóden-tó- 
ról felszállva, több óráig tartó légi utazást 
tett, de léghajója az utazás végén nagyon 
megrongálódott. Most, folyó hó 25-ikén 
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Bleriot francia mekhanikus azonban re- 
pülő gépével az európai szárazföldet An- 
golországtól elválasztó calaisi tengeri csa- 
tornán minden akadály nélkül átkelt és az 
angol parton egy réten leszállott. 

Nevezetes e tenger feletti átrepülésnél, 
hogy Bleriot a felszálláskor a levegőben 
három-négy nagy körives utat tett és az- 
után nyolcvan méter magasságra emel- 
kedve, a La Maneche csatorna tengerszoro- 
son, mely a nagy Atlanti Oceánt az északi 
tengerrel köti össze és amely Calais 
(francia) és Dower (angol) között 355 
kilométer széles, az előtte, illetve alatta 
mértföldekkel elől evező, gyorsan haladó 
hadihajókat utólérte és azok felett elsu- 
hanva, a tenger felett 35-5 kilométer 
hosszu utat, dacára az uralkodó nagy 
szélnek, 23 perc alatt, tehát percenként 
1 543 kilométeres gyorsasággal, vagyis 
óránként 92 582 kilométeres gyorsasággal 
tette meg és az angol parton, Dowernél a 
nagy forgószél dacára, mely ott érte, nehány 
kört téve a levegőben repülőgépével nem 
ott, ahová a szél vitte, hanem éppen azon a 
helyen, a hol ő akart, leszállott. 

Rendkivül nagy hordorejü ez a julius 
25-iki légi utazás, mely előre veti árnyé- 
kát a Jókai Mór halhatatlan regényirónk 
által a ,„Jövő század regényében" megjó- 
solt, levegőben folytatható hadviseléseknek. 
Rendkivül fontos és különösen nagy hord- 
erejü ez Angolországra nézve. Anglia 
ugyanis mindeddig a világ legerősebb ten- 
geri hatalmassága volt és szigetországa 
tengerrel lévén körülövezve, teljesen ki- 
zártnak, lehetetlennek látszott az, hogy 
Angliát odahaza, saját országában bármely 
hatalmasság is megtámadhassa. 

Most már ennek vége. Mert azt a biz- 
tonságot, amit angliának eddig a tenger 
nyujtott, a julius 25-iki légi ut megsem- 
misitette, — mivel mit érnek a milliókba 
kerülő hadihajók és milliókba kerülő parti 
erőditések, mikor a szembe levő partról a 
védelmi angol parti ágyuóriások lőtávolán 
felül, a tenger felett átszálló repülőgépek- 

repülőgépe leszállott, 

nek egész raja lepheti el perc alatt a ma- 
gát biztonságban érző szigetországot. 

Hogy minő nagy fontosságunak tart- 
ják a julius 25-iki légi utat, eléggé bizo- 
nyitja az, hogy azon a helyen, ahol Bleriot 

maguk ez angolok 
diszes emlékoszlopot emelnek. 

De fontos ez a mi országos költségve- 
tésünkre is, mert már komolyan kezdték 
tárgyalni, hogy az osztrák-magyar hadse- 
reg részére is be fognak szerezni nehány 
Zeppelin-féle léghajót. 

Hisszük, hogy most már, mikor a lég- 
gömbelméleten alapuló léghajókat ez idő 
szerint a repülőgép rendszerü légjárók ki- 
szoritani látszanak, a Zeppelin-féle iszonyu 
költséges hadi léghajók megrendelését és 
az országnak hiába való milliós költsé- 
gekbe verését legalább is egy időre füg- 
gőben fogják tartani, még akkor is, ha a 
hatalmas szövetséges, Vilmos német csá- 
szár nem venné is szivesen pártfogoltjá- 
nak, gróf Zeppelinnek mellőzését. 

Tudnivalók 
a zilahi Wesselényi-kollegiumban az 

1909-1910. iskolai évre. 
A pótló-, magán- és fölvételi vizsgálatok augusztus hó 30. és 31., a javitóvizsgálatok 

szeptember 2-4. napjain lesznek, minden nap- nak a délelőttjén, mégpedig a következő sgor- rendben : 2-án az V., VII. osztályuaké, 3-án a IV,, VI. osztályuaké, 4-én az I, II., II., osz- tályuaké, Szeptember 1-sején csak fontos ok mellett veszünk fel javitó vizsgálatot. Szeptem- ber 5-én d. e. 10 órakor évnyitó ünnepély a Kálvin-ünnepéllyel kapcsolatban, 6-án reggel 8 
órakor a tanitás megkezdése. 

Pótlóvizsgálat engedélyezéséért az illető ta- nulóknak hatóságilag megerősitett orvosi bizo- nyitvány melléklésével kell folyamodniok a ta- nárikarhoz augusztus 15-ig. 
Javitóvizsgálat engedélyezéséért nem kell folyamodni egy elégtelennel, csak kettővel. Ez utóbbi esetben a folyamodványok ,Az erdélyi református egyházkerület méltóságos Igazgató- ... tem, hogy közeledik és milyen viharosan kalim- pált a szivem, ha láttam, hogy észrevett. 

De ő elment mellettem közönyösen, hide- gen, távolról sem sejtve, hogy mit érez mel- lette az a kis fiatal süvölvény, akinek egész képzeletét, érzésének egész világát betöltötte. Elment mellettem, mint annyi sok más idegen mellett, akikre ügyet sem vetett. Honnan is sejthette volna, hogy milyen pusztitó lángtenger ég ennek a fiatal legénykének a lelkében ós hogy ezt a rémes vihart az ő szelid kék szeme gyujtotta ? ! 
Jobb is volt igy ! Hiszen rémültömben men- ten a föld alá sülyedtem volna, ha ő felfeodezi titkomat, ha ráismer az ibolyák titkos küldő- jóre, vagy ha megszólitással tüntette volna ki az ő leghivebb, de legtitkosabb imádóját. 
Hogy fájt a szivem, mikor valaki csatlako- zott hozzá az uton. Valami férfi! Különösen egy magas emberre csikorgattam a fogamat. Gondosan ápolt, kétfelé fésült szakállt viselt. Nagy, magas férfi volt. A takarékpénztárnál volt hivatala. Mintha tőrt döftek volna a szivembe, valahányszor feléje mosolygott az én Gtttám. Ea mégis milyen boldog voltam, ha hallottam őt kacagni, oly édesen, oly csengően, akár egy gorlicemadár. . . 
Féltékeny voltam reá, do azért hiven ki- tartottam az én kis. ibolyámmal ... Mert sze- rettem Gittát. 
És mert Gitta szép volt, szép, mint e feslő rózsabimból ... zép, s 

Egyezer aztán végtelen nagy boldogsá szakadit reám. sg Mintha az égboltozat nyilott volna meg és 

mintha minden angyalaival mosolygott volna le reám a menyország. 
Az történt ugyanis, hogy egy előadás al- kalmával Gitta az én ibolyacsokrommal a keb- lén jelent meg a szinpadon. 
Nem akartam a szememnek hinni. 
De a tévedés ki volt zárva: az én ibolyám piheont ott, ahova a fejemet hajtani nekom soha meg nem adatott. 
Az ismeretlen virágküldőnek akarta-e hálá- ját leróni? Vagy tán a virág tetszett meg neki P Mit tudom én 5 
Egy pillanatig az az édes érzés támadt bennem, hogy talán az én kedvemért tüzte föl a szelid kis ibolyákat ? Milyen boldogeágot éreztem. 
De csakhamar eszembe jutott, hogy hiszen neki sejtelme sincs róla, ki küldi neki a virá- gokat . . . Nem, nem, ez az édes figyelem nem nekem szólott - az iameretlen küldőnek szó- lott, az, akit talán szeretett volna ilyenformán rábirni, hogy inkognitóját levesse. 
Még aznap este reszkető kezekkel irtam neki nehány sort. A lelkemet szerettem volna belelehelni ebbe a levélkébe. Moegköszöntem neki, hogy virágaimat kitüntette és kértem, ne vegye tolakodásnak, hogy ezentul is küldeni fo. gom. Beszéljenek ezek a virágok helyettem, be- széljék el szivem érzelmeit, stb. 
A kis ibolyákat pedig ezentul minden este bemutatta Gitta a színpadon. Es vizsgatekintet- tel nézett szét a szinpadról, talán a rejtélyes 

küldőt kutatta ? 
Néha ugy tetszett, mintha rám vetette volna kék szemeit. A szivem megdobbant . . . 
És küldöttem tovább is az ibolyákat, 

Mert Gitta szóp volt, szé mint egy feslő rózsabimbó . .. 
ak 

És iramlott az élet... Az 
tottak. 

Hová lett a szép Gitta ? Hova lettek az ifjukori ábrándok ? 
Már hó takarja a bérci tetőt és 

őszbe vegyült már... 
Gittáról hallottam, 

évek elfu- 

a hajam 

hogy férjhez ment. Ki- hez ? Nem tudom. 
Egy vidéki városban lett hütelen Tháliához és esküdött hüséget egy előkelő urnak. Csak ennyit tudtam meg a szép Gittáról. 

Annak a tavasznak a zsendülését régen, régen fölváltotta már az őszi levélhullás, mikor a klubban egy előkelő államhivatalnokkal ismer- kedtem meg. Igen kedves, rokonszenves uriem- ber, akivel szinte minden napra szerződtem egy játszma piguére. 
Nagyon megbarátkoztunk egymással és mi- kor nyáron a klub-élet haldokolni kezdett és partnerem elbucsuzott tőlem, szivesen meghivott pár napra a budai hegyek között levő nyara- lójába. 
Megigértem neki, hogy majd meglátogatom. Be is váltottam igéretemet és egy ünnep délután felkerestem gyönyörü fekvésü villá- 

jában. 
Nagyon kedvesen fogadott és sietett bemu- tatni a feleségének. 
Első pillanatra, hogy 

mertem. 
Gitta volt, a szép Gitta. 
És most, hogy az ő haja is őszbe vegyült 

rátekintettem, fölis- 
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Tanácsához - Kolozsvárra" cimzendők, de a 

főgimnázium igazgatójához nyujtandók be (Zi- 

lahon) az időszaki értesítővel felszerelve minden 

évben julius hó 15-ig. Figyelmeztetem az érde- 
kelteket, hogy az Igazgató-Tanács csak azoknak 

engedi meg a javitóvizsgálatot, akik kérésük 

támogatására fontos okokat tudnak felhozni. 

Fölvételi vizsgálat engedélyezéséért augusz- 
tus 30-dikáig koll az igazgatónál jelentkezni. 

A tanulók szabályszerű fölvétele és beirása 

szeptember 1–4. napjaiu történik, még pedig, 

amennyiben az ujonnan jövő és osztályismétlő 

tanulók közül első sorban a református vallásuak 

vétetnek fől s csak azután a más felekezetüek, 

a következő renddel : 
szeptember hó 1. napján az I. osztályba 

lépő reformátusok ; 
szeptember hó 2. napján — amennyiben a 

törvényes létszám keretén belül számukra hely 

marad – a más felekezetüek s ezek között 

is első sorban a helybeli illetőségüek; ugyan- 

ezen napon vétetnek föl a többi osztályba is az 

Mjon jövők, tekintet nélkül vallásukra ; 

szeptember 3., 4. történik az intézet eddigi 

tanulóinak beirása és pedig az év végén nyert 

időszaki értesitő okvetetlenül való bemutatása 

mellett, kivéve azt az esetet, ha a tanuló vala- 

mely folyamodványa mellékletóül már előzőleg 

beadta volna azt. 

Az I. osztályba csak oly növendékek vétet- 

nek föl, kik 9-dik életóvöket betöltötték, de a 

12-diket meg nem haladták és iskolai bizonyit- 

vánnyal, vagy szükség esetén felvételi vizsgála- 

ton igazolják, hogy van oly mérvü képzettségük, 

minőt az elemi iskola négy évi taniolyamában 

kellett megszerezniők; akik pedig 12-dik évö- 

ket tulhaladták, azoknak felvételét rendkivüli 

esetekben csak a tanári szék engedélyezheti. 

A felvételkor a tanuló születési és himlőoltási, 

12 éves korán tul ujraoltási bizonyitványt tar- 

tozik felmutatni. 

Idegen nyelven kiállitott okmányokat (ki- 

véve a latin nyelvü keresztleveleket) nem foga- 

dunk el, az ilyenek mellett közjegyzőileg hitele- 

sitett forditásokat kérünk. 

Minden uj tanuló a felvételre személyosen 

és rondszerint atyja, vagy gyámja, illetőleg azok 

valamely külön megbizottja kiséretében tartozik 

az igazgatóságnál jelentkezni. 

Hogy az V. osztályba lépő tanulók a gö- 

rög nyelvi, avagy a görögpótló irányt választják-e, 

annak kijelentése a beirás alkalmával a szülők, 

illetve a törvényes gyámok által teendő szóbeli, 

távollótük esetén általuk kiállitandó irásbeli 

nyilatkozat utján történik. 

már, még most is ugy éreztem, hogy minden 

vérem a szivem felé tolul, mikor megpillan- 

tottam. 

Bájos, édes, igéző volt most is őszülő szép 

hajával, tiszta, mennyei szemeivel. 

Arra a városra tereltem a beszélgetést, 

hova legédesebb emlékeim kötnek, hol annyi 

édes sóhajt küldöttem az egykor annyira imá- 

dott kis szubrette felé. 
A háziasszony arca csak ugy sugárzott a 

kedves visszaemlékezésekre. 
Ah! Kecskemét! Mennyi diadalt arat- 

tam ott és mennyi virágot! . . . De legédeseb- 

ben emlékezem vissza azokra a kis ibolyacsok- 

rokra, melyeket egy titkos kéz minden este az 

öltözőmbe juttatott . . . 
Kissó remegve kérdezém : 

- És nem sejtette, nagyságos asszonyom, 

hogy ki-küldötte P 
— Csak annyit tudtam meg, hogy egy fé- 

lénk kis diák küldözgeti. Ugy szerettem volna 

megtudni, hogy kicsoda ? 

- Miértő — kérdeztem kissé izgatottan. 

— Hogy megszoritsam a kezét, hogy.. 

hogy megesókoljam kis csupasz ajakát. . . Hi- 

szen akkor még olyan fiatalok voltunk. 

k 

Egy pi'lanatig haboztam. 
Ha most elárulnám magamat! Ha megmon- 

danám neki, hogy én voltam ! 
Do aztán jobbnak találtam megőrizni a 

régi, édes titkot, aminthogy őrökre megőrzöm 

lelkomben édes emlékét annak a Gittának, aki 

egykor réges-régen olyan szép volt, olyan szép 

volt, mint egy feslő rózsabirbó . . . 

Haevesi Józset. 

Beiratáskor kivétel nélkül minden tanuló 

fizet: fölvételi dijban 4 koronát, ifjusági könyv- 

tárra 1 koronát, a tanári országos nyugdij- és 

gyámintézet javára 6 koronát, értesitőre 1 koro- 

nát, butorzatra 4,4 korcsolyapálya használatáért 

1 koronát; bennlakók az iskolai fürdő egész 

6ővi használatáért móg ezen felül 2 koronát (A 

2 korona befizetése mellett künnlakók is jogot 

szerezhetnek a fürdőhasználatra). Tandij egész 

évre – osztálykülönbség nélkül - református 

tanulóktól 40, más felekezetűektől 50 korona. 

Hatósági szegénységi bizonyitvány és adókönyv 

alapján irásos folyamodásra a szegénysorsu jó 

tanulók egészben vagy részben tandijelengedésre 

számíthatnak; de sem tandijelengedést, sem más 

jótéteményt nem nyerhet a gimnázium oly ta- 

nulója, aki ismétlő, kinek magaviseleti jegye a 

jónál gyengébb, vagy csak javitó-vizsgálattal ha- 

ladt feljebb. Áz ilyennek folyamodása el sem 

fogadtatik. A tandijmentességet kérő folyamo- 

dásokat szeptember 6-án az osztályvezetőhöz 

kell beadni. 
Az ösztöndijakra vonatkozólag az 

értosités szolgáljon tájékoztatóul : 

I. Balogh Pál-alapból nyerhetnek a tanuló 

érdemességéhez mérten 60, 90, 120, rendkivüli 

méltánylást érdemlő körülmények közt szinjelos 

bizonyitvánnyal 200 koronás ösztöndijakat, re- 

formátus vallásu jó magaviseletü, legalább jó 

általános osztályzatu szorgalmas és tehetséges 

tanulók. Oly tanuló, kinek I. félévi értesitője 

nem felel meg a fentebbi mértéknek, ösztöndi- 

ját a II. félévre elveszti. 

II. A Rédiger Esztor alapitványból egy 160 

koronás ösztöndijra pályázhatnak: a) Zilahi 

Kiss László és Lajos családjából származó, V. 

osztályu, vagy azon felül tanuló ifjak, amennyi- 

ben jó magaviseletüek s legalább áltanos elég- 

séges eredménnyel tanulnak; b) az V-VIII. 

osztályba járó magyar nemes szülőktől szárma- 

zott, jó erkölcsü, kitünő forgalmu, képességü s 

előmenetelü ifjak, megjegyeztetvén, hogy az 

utóbbira vonatkozólag legfennebb két elégséges 

osztályat türhető meg. A hasonló érdemüek közt 

a szegényebbek a vagyonosabbak felett, a volt 

Középszolnokmegyei születésüekk máshonnan 

származottak felett előnnyel birnak. 

Az ösztöndijat egyszer elnyerő a) alatti ta- 

nuló annak élvezetében marad ez iskolában ta- 

nulása végeztéig, föltéve, hogy magaviselete és 

előmenetele az előző pont kivánalmainak telje- 

sen megfelel. Meg nem felelő osztályzatu tanuló 

az ösztöndijat végleg olvesziti s csak uj pályá- 

zatra benyujtott folyamodvánnyal nyerheti eset- 

leg vissza. 

III. A Kincses János-féle alapból egy 46 

korona 66 filléres ösztóndijra pályázhatnak a 

családhoz tartozó, vagy más, jó előmenetelü, 

szegény tanulók. 

IV. A Sebess Mihályné-alapból az előbbi 

pont szerint kiadatik 9 korona 33 fillér. 

G. A Kolumbán-alapitvány után kiadatik 9 

korona 33 fillér az alapító rokonának. 

VI. A Bydeskuty Helena özv. Bölönyi Im- 

réné által tett alapból a ,„zilahi iskolában tanuló 

Bölönyi, vagy Bydeskuty gyermekek segélésére 

kiadatik 84 korona." 

VII. A sz.-szeg-bőnyei regale fölvételére 

jogosult közbirtokosság alapitványából kiadatik 

60 korona az alapitványtevők nálunk tanuló 

alábbi 

gyermekeinek. 
VIII. A Szilágyvármegyei milleniumi öesz- 

töndijért folyamodhatnak Szilágyvármegyebeli 

illetőségü, szegény tanulók vallás- és nemzeti- 

ség-különbség nélkül, kiknek az előző iskolai 

évben legalább is általános jó osztályzatuk volt 

és jó magaviseletüek. 
IX. A Zilahi Kisdedvédő Egyesület alapit- 

ványának 200 korona kamatáért folyamodhatnak 

szegény jó tanulók. 
A kedvezményekért folyamodók kérvényei 

mellé, melyek legkésőbb augusztus 1ő-éig be- 

adandók, okvetlenül csatolandó : 

a) szegénységi bizonyitvány ; 

b) családi értesitő : 

c) községi hitelesitett adókönyvi kivonat; 

d) uj folyamodóknál iskolai bizonyitvány. 

A II. számunál ez okmányokon kivül a ne- 

mesi származást, esetleg Z. Kiss László és La- 

jos családokhoz való tartozást, a III-VII. szá- 

munál a családhoz, vagy alapitókhoz való rokon- 

ság kimutatását is igazolni kell. 

A szegénytanulók segélyalapjából mintegy 

80-100 tanulót láthatunk el részben tan- 

könyvekkel, esetleg tanszerekkel is. Az erre vo- 

natkozó irásos külön folyamodványok szept. 6-án 

nyujtandók be Kerekes András tanárhoz, hatá- 

rozottan megjelölve a szükségletet, melynek fe- 

dezését folyamodó a szegénytanulók alapjából 

megnyerni óhajtja. 
Internátusunkba és konviktusunkba 100— 

110 tanulót veszünk fel. Akik az internátusba 

felvétetnek, azok, hacsak az ellenkezőre fontos 

ok nincsen, a konviktusnak is kötelezett tagjai. 

Az internátusba és konviktusba való felvételért 

irásban kell folyamodni az igazgatósághoz 

augusztus 15-éig és okvetetlenül előre bekül- 

deni a konviktusi beirásért 4, az internátusi be- 

irásért 8 koronát, együtt 12 korona 4 fillért. 

mely összeget a befizetők abban az esetben, ha 

a fiu fölvehető nem volna, visszakapnak. 

Dijak a konviktusban : egész dij 210 ko- 

rona; 1/, kedvezményes hely dija 150 korona, 

1/, kedvezményezés helyé 100 korona, 3/4 ked- 

vezményes helyé 50 korona egy egész iskolai 

évre, melyért a tanulók a közbeeső szünidő 

kivételével naponkint reggelit, ebédet és vacso- 

rát kapnak. 
a) Reggeli (71/4 órakor): váltogatva egyik 

nap 3js liter tehéntej, másnap köményleves 

100-120 grammos zsemlye. 

b) Ebéd (121/ órakor): husleves, főtthus 

mártással és körzettel, tésztásétel, vagy csontle- 

ves, főzelék sülttel, 130-–200 gramm félfehér 

kenyér. 
e) Vacsora (7 órakor): sült 

150-200 gramm félfehér kenyér. 
Déli és esti husadag külön-külön 135 gr. 

Ingyenes és kedvezményes helyeket, külö- 

nös tekintetet érdemlő eseteken kivül, csak jó 

magaviseletűü és legalább jó előmenetelű tanulók 

nyerhetnek el. 
Akár ingyenes, akár kedvezményes helyért 

folyamodók tartoznak kijelenteni, hogy kérel- 

mük nem teljesitése esetén fizetés mellett is be- 

lépnek a konviktusba, és internátusba vagy nem. 

Azok a vidóki tanulók, akik a ,Szilágy- 

vármegyei milleniumi"-, vagy akármely alapit- 

ványból ösztöndijat nyertek, az internátusnak és 

konviktusnak kötelezett tagjai s amennyiben 

ezen ösztöndijuk nem lenne elég konviktusi és 

internátusi dijaik fedezésére, a különbözetet fe- 

dezni tartoznak. 

Az internátusban, hol a közvetlen felügye- 

letet 3 bennlakó tanár gyakorolja, a fölveendő 

tanulók lakást, fütést, világitást kapnak. A ta- 

nuló orvosi gondozásban részesül, de a gyógy- 

szerek árát a szülő fizetni tartozik; sulyos vagy 

ragályos betegség esetén azonban az internátus- 

ból a szülők költségén a kórházba vagy haza 

szállittatnak. A bennlakók kötelesek a szün- 

időkre hazamenni. 

körzettel, 

Ingyenes helyekre jó magaviseletü és leg- 

alább jó előmenetelü tanulók folyamodhatnak. 

8 koronát azonban még az ingyenesek is tar- 

toznak fizetni. A konviktusi és internátusi ked- 

vezmény nem okvetetlenül kapcsolatos. 

Minden internátusi tagnak kell hoznia egy 

párnát, paplant, legalább 3 rendbeli ágyhuzatot, 

4 inget, 4 lábravalót. 2 törülközőt, 2 hálóinget, 

4 pár harienyát vagy kapeát. Ágytakarót, szé- 

ket, szekrényt s mosdótálat, valamint szalmazsá- 

kot az intózet ad. Ládák a lakószobákban nem 

tarthatók. 

Az internátusba beköltözhetnek a tanulók 

szeptember 1-étől kezdve; a konviktus 

szeptember 5-én, az iskolai év megnyitása nap- 

ján nyilik meg. 

Dijak. 
I. Iskolai dijak. 

T. félév IT. félév. 

Egész tandijat fizető reformá- 
tustól. 37 K 20 K 

Egész tandijat fizető más val- 
lásuttól. . 
Fél tandijat fizető reformátustól 27 , 10, 

, , más vallásutól 30 , T, 

Tandijmentestől .. 1, — , 

Ezek a dijak az igazgatónál fizetendők : 

az I. félévi a beiratáskor, a II. félévi legkésőbb 

február hóban. 

Magántanulók az egész évi dijat egyszerre, 

előre tartoznak befizetni. Addig be nem iratnak,
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II. Internátusi dijak. 

Az előre fizetett 8 K-n kivül : 

I. rész. II. rész. III. rész. 
Telső ágyas djja o0. K 106-K 10 K 
Alsó 00 , 1980 , 
Ingyenesé. ,, , — , 

Ezek a dijak Nagy Sándor intornátusi ve- 
zető tanárnak fizetendők, mégpedig: az 1. rész- 
let a beiratáskor, a 2. részlet a karácsonyi, a 
3 részlet a husvéti szünetet követő eleő napon. 

III. Konviktusi dijak. 
Az előre befizetett 4 K-n kivül : 

I. rósz. II. rész. III. rész. Egész dijat fizetőé 110 K 50 K 50 K 
1/4 kedvezményesé 70 , 40 s 40 , 
1/a ; 50, 5, nö, 

Ingyenesé ., – , –- , 
Ezek a dijak Bécser János konviktusi ve- 

zető tanárnak fizotendők, mégpedig: az I. 
részlet a beiratáskor, a 2. részlet a karácsonyi, 
a 3. részlet a husvéti szünetet követő első napon. 

Befizetett dijak nem adatnak vissza. 
A konviktusi vezető tanár méltánylást 

demlő esetekben megengodheti, hogy a dijak 
kisebb részletekben, pl. havonkint fizettessenek. 

Kérem a szülőket, gyámokat, hogy ha a 
dijakat postai utalványon küldik, 4 fillér kézbe- sitési dijat is küldjenek s külön-külön az illető 
tanárok nevére cimozzék. A szülők a maguk és 
gyermekük érdekében cselekesznek, ha a dija- kat postán nem a gyermeknek, hanem közve- 
tetlenül az illető tanárnak küldik. 

A segélyt megnyerők névsorát legkésőbb augusztus 20-áig közzétesem a Szilágyban és 
több vármegyei ujságban. Az internátusba és konviktusba folyamodék külön ia fértesittetnek. 

A kérések egyszerüen az időszaki értesítő 
hátán sorolandók fol (külön kérvény nem kell). 
Uj tanuló azonban annyi külön kérvényt tarto- zik beadni, ahányféle jótéteményért, vagy ahány- 
féle ügyben folyamodik. 

ér- 

Az igazgató. 
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Levél a szerkesztőhöz. 
Budapest, 1909. julius hava. 

Kedves szerkesztő barátom ! 

Bizonyára különösnoek fogod találni, hogy jómagam holyett csak levelem érkezik, akkor, a midőn legközelebbi náladlétem alkalmával ha- tározott igéretet tettem arra nézve, hogy sza- badságidőmet a ti kedves kis városkátokban fo- gom tölteni. A mult hónapban jártam életem- ben először Szilágysomlyón s a mint a Várad folől jövő vasuti vonat ablakából először pillan- tottam meg a vén Magurát erdőkoszoruzta égbe- nyuló tetőivel, az áldottan elterülő szőlőültet- vényeivel s szomeim olőtt lassanként kezdett kibontakozni a hegy lábainál olterülő város, élénk cserepos tetejű házaival s amint az állo- másnál leszállva a zárt levegőjü vasuti kocsiból, megecsapott a ,Pupos" felől felém áradó ózon- dus fenyőillat: őszintén szólva önkéntelenül is az elragadtatás hangjai hagyták el ajkaimat . .. Mogtaláltam a heolyet, ahol egy magamforma fővárosi beamter a nyarat családjával kellemesen eltöltheti. Pár nap mulva visszatériem a fővá- rosba s ismerőseimnek nem győztem eléggé magasztalni városotok gyönyörü fokvését, tiszta- ságát, a kitünő aszfaltot, az igen jó villamvilá- gitást, de mindenek felett az isteni szép kör- 
nyezetet és a mesés tiszta, pormentes levegőt. 

Vasárnap kezdődőtt szabadságidőm s por- ral, fülledt írodai levegővel s kőszén füsttel telitelt tüdőm már előre kéjelgett a boldogság- tól . . . ,végro tiszta levegő !* 
Biztatásomra öt osaládapa indult meg még velem, hogy somlyói lakást béreljünk s ott töltsük a nyarat. A vasuti kocsiban már meg- állapodtunk 2 tarokkpartik idejében, a kirándu- lásokon, sőt egy tanácsos utitársunk már épi- tette is a nyaralóját a Pupos tövében vásár- 

landó telken. 
Vonatunk déltájt robogott be a pályaud- varra, de ó fátum, szerencsétlenséget hoztunk a kedves kis városnak. Égett egész hosszában s mint látni lehetett, menthetetlenül. Lángot ugyan 

fehér szakállal, 

Szilágysomlyó 

nem láttunk, de sürü, átláthatatlan füstfelhő 
boritotta az egész várost. Csodálatos, a pálya- 
udvaron az utazó közönség a szokásos módon 
jött és ment, a vén harangok nem kongtak, a 
templomok már bizonyára leégtek s a harangok 
elolvadtak. 

Kezdett a helyzet érthetetlen lenni. Oda- 
fordultam az ogyik vasuti alkalmazotthoz s 
megkérdeztem, hogy mióta ég a város? Nagy 
szemeket meresztett, mosolyogva ott hagyott. 
Kijöttünk az indóház elébe s megszólitottuk az 
egyik bérkocsist, mi az oka a közönség nyu- 
godtságának, mikor ég az egész város. Ez ja 
ránk nézett, mellette álló társa felé hunyori- 
tott egyet s nem válaszolt. 

A városból jött kifelé egy tisztes öreg ur 
világos kabátban, ehez for- 

dultam : 
— Urambátyám, talán tud valamit a 

rőle!... 
Ez is reánk nézett, zsebkendőjével megtö- 

rölte arcát, szakállát, megrázta kabátját s előt- 
tünk állt egy kifogástalan fekete kabátba öltö- 
zött, erősen barna, koromfekete szakállu uri 
ember, a ki legalább is husz esztendővel volt 
fiatalabb nálamnál s elmondta, idegen, nyaralni 
jött, az előbbi vonattal érkezett s beindult a 
városba, de nem tudott eljutni csak a legköze- 
lebbi utcasarkig, mert már ott oly sürü volt a 
porfelhő, hogy azon – versenyuszó dacára 
nem vállalkozott átuszni . 

Megsemmisülve néztünk össze. Tehát az 
óriási gomolygó sürű valami a város felett nem 
füst, — por, hamisitatlan államuti por. Tehát 
ide jönnénk mi nyaralni, jó levegőt szivni. .. 
A szél felkapta a felhőtömeget s ellenállhatla- 
nul hajtotta az indóház felé. 

Tjedve menekültünk be a váróterembe s a 
legközelebbi vonattal visszautaztunk. Mikor más- 
nap reggel megérkezve, kocsiba szálltunk az 
az indóháznál s hajtattunk végig a Rákóczi- 
uton, teli tidővel szivtuk be a főváros tiszta 
levegőjét . . . Éljen a fővárosi nyaralás! . 

Kedves barátom ! Ha irodád fülledt leve- 
gőjét megunva, egy kis jó levegőre vágyol, lá- 
togass meg a fővárosban. Mielőtt ezt tennéd, 
add át legszivesebb üdvözletemet a városotokon 
keresztül vonuló állami utat gondozó épité- 
szeti hivatalnak. 

Ölel szerető barátod : 

tüz- 

Imre. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— Gazdasági tudósitó. A m. kir. föld- mivelésügyi miniszter Szilágyvármegye szilágy- csehi járására nézve Hoffmann József szilágy- csehi lakost a gazdasági tudósitói tiszttel bizta meg. 

— Dr. Kaizler Györgyné temetése, kinek 
ha:álhirét előző számunkban közöltük, szomba- ton nagy számu résztvevő közönség megjelenése mellett ment végbe. Zilahon, a halottas háznál a polgári dalárda gyászéneke után Kádár Géza reform. lelkész mondott felette megható szép bucsuztató beszédet. A halotti szertartás végez- tével a vasuti indóházhoz kisérték a koporsót, hol külön vonatra tették és a böősházi családi sirkertben holyezték örök nyugalomra. A temeté- sen Szilágyvármegye Török István alispán veze- tése alatt küldöttségileg jelent meg. A zilahi nőegylet és számos testületek képviseltették magukat. A koporsót egész özőne boritotta a 
koszoruknak. 

A család a következő gyászjelentést adta ki : 
A. B, F. R. A. 

Kaizler György Szilágyvármegye 
gyermekei: Andrea, Sarolta, 
szely Tibornó Böszörményi Etolka, Kiszely Tibor; Kaizler Mária és férje, Szeőke István, gyermekük : Mária, ugyszintén Kaizler Róza a maguk, valamint a közeli és távolabbi rokonok nevében is megtört szivvel tudatják, hogy a felejthetetlen drága feleség, a legjobb anya, leány, testvér és rokon 

Kaizler Györgyné szül. Kiszely Andrea 
életének 31-ik, boldog házasságának 11-ik évé- 
ben és legszentebb anyai hivatásának teljesité- sénél bekövetkezett sulyos szenvedés után, folyó 

főispánja és 
György; őzv. Ki- 

hó 21-én éjjel 8/,12 órakor jobblétre szenderült. 

kalma, egyenesen a maga fejétől minden szur- 

Kedves halottunk földi maradványai Zila hon a gyászháznál folyó hó 24-én d. e. 11 óra 
kor, a ref. egyház szertartása szerint tartandó 
ima után Böősházára fognak szállittatni és ott 
ugyanaznap d. u. 1/,4 órakor a családi sirkert- 
ben örök nyugalomra helyeztetni. 

Zilah, 19069. julius 21-én. 
Béke lengjen áldott porai felett!. . . 
— Közegészségügyi berendezések. Vá rosunk kedvezőtlen közegészségi állapotának 

nagyrészben az az oka, hogy ugyszólván hijával 
van azoknak az eszközöknek, berendezőseknek, 

közholyeket melyek segitségével az utcákat, 
tisztán tartani s ez által a kölönböző betegséget 
okozó bacillusok terjedését megakadályozni le- 
hetséges volna. E hiány megszüntetése céljából 
a városi tanács felhivta a Budaposti Szivattyu- 
és Gépgyár Részvénytársaságot, hogy a város 
részére szükséges közegészségügyi berendezések, 
ugymint: fertőtelenitő készülékek, 
és öntözőgépek, vizállomásberendezés, stb. szál- 
litására ajánlatot tegyen. A részvónytársaság 
főtisztviselője, Surányi József mérnök a város szükségleteinek megállapitása céljából folyó hó 
24-én Szilágysomlyóra érkezett. Tanulmányozá- 
sának eredménye szerint a Budapesti Szivattyu- 
és Gépgyár Részvénytársaság legközelebb meg 
fogja tenni ajánlatát. 

—– A főmérnök takarittat. Az államuton 
éktelenkedő por miatt az alispánhoz benyujtott 
panaszra, miről lapunk mult számában megem: lékeztünk, az alispán sürgős intézkedéstételre 
hivta fol az államépitészeti 
hivatalos felhivásra az épitészeti hivatal főnöke 
azt jelentette, hogy azonnal elrendelte az ut 
porának összetakaritását és az uttestről elszál- littatását. A rendeletet már tényleg foganatba 
is vették és 2, azaz két darab ökrös gzekér szállitgatja is nagy porfelleg-kavarással az ut- 
testről összehordott por és szemétcsomókat és 
ha valami közbe nem jön, remélhető is, hogy 
pár hét alatt el is szállitják azt t. i. amit össze- sepertek, - de hogy a többit, amit ugy látszik 
összeseperni nem is akarnak, mikor fogják meg- 
csinálni, azt talán még a közlekodési minisztet 
se tudná megmondani. Mi csak azt nem értjük most már, hogy ugyan miért kellett erre a cse- 
kély intézkedésre alispáni hivatalos felhivást várni, miért nem tette meg az államépitészeti 
hivatal ezt régen a városi tanács hivatalos fel- 
hivására és egyesek szóbeli sürgetésére, vagy 
pláne mikor személyesen meggyőződni volt al- 

kapiszkálás nélkül? Hát annyira idegen neki 
Szilágysomlyó, hogy ilyes dolgokban is ki akarja mutatni irántunk való magas ellenszenvét, — 
amiért nekünk nincs kedvünkre a bánffyhunyadi 
vasuton keresni a boldogság utját ? 

—– A szilvafák peronosporája. Vidékün- 
kön általánosan tapasztalhatjuk, hogy különösen 
szárazabb fekvésü és növényi tápanyagokban szegényebb gyümölcsőseinkben a szilvarák meg vannak pottyesedve, el vannak lepve vörös fol- tokkal és messziről ugy mutatnak, mintha le 
volnának perzselődve, sok helyen annyira meg- sárgultak és elszáradtak a levelek, hogy már most juliusban egész őszies kinézést adnak a fáknak és akárhány szilvafát teljesen lehullott 
levélzettel pusztulófélben találunk. A szilvafák- 
nak ezen betegsége a szőlőragyához hasonló 
szilvafaperonospora betegség, mely ép ugy tönkre teheti a termést és magát a fát is, éppen mint 
a szőlő-peronoszpora betegség a szőlőtermést és szőlőtőkét. Ilyen megsárgult és gettyes falevele- ket küldött fel lapunk szerkesztője a szilágy- 
vármegyei gazdasági egyesület utján Budapestre, az országos növénykórtani állomáshoz megvizs- 
gálás és a betegség ellen való védekozésre 
nézve utasitás adása végett. Az orsz. növény- 
kórtani intézet válasza most a napokban érke- zett le Fényes Károly gazdasági egyesületi tit- kárhoz és azt tartalmazza, hogy a szilvafa le- veleken látható vörös pettyek a peronoszpora 
gomba települései és 296-os bordói lével való többszöri permetezéssel lehet és kell ellene vé- dekezni, ha azt akarjuk, hogy szilvafáink ki ne pusztuljanak. Bárha már ez évben a permete- 
zéssel el is késtünk, jó lesz a permetezést jö- vőre való előrelátásból még is megtennünk. 

—– A tüzbiztonság érdekében a főkapi- tány következő hirdetményt bocsátotta ki: A meleg és száraz időszak, valamint a termények 
betakaritásának ideje élérkezvén, felhivom a vá- ros közönségét, hogy az alábbi intézkedéseket 
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a bekövetkezhető tüzveszélyek moegelőzése cél- 
jából betartani szigoru kötelességüknek ismer- 
jék, u. m.: 1) Minden házigazda és lakó köte- 
les udvarán legalább 4 hliteres edényben vizet 
állandóan tartani; ezenkivül legalább egy, a 
fedélzetig nyuló létra minden háznál könnyen 
hozzáférhető helyen kéznél legyen. 3) A padlá- 
sokon gyulékony anyagokat (szénát, szalmát, 
stb.) elhelyezni nem szabad. Széna, szalmakaz- 
lak csupán 20 méter távolságon kivül he- 
lyezhető el lakások és melléképületek, vagy a 
szomszéd házaktól. Kétes esetekben a rendőr- 
kapitányi hivatal engedélye mindég kikérendő. 
3) A kémények tüzbiztonsági szempontból leg- 
alább kéthetenként egyszer seprendők. Ott, ahol 
folyton tüzelnek, gyakrabban is. 5) Minden 
házigazda és lakó figyelemmel kisérje tüzrendé- 
szeti szempontból nemcsak a saját, hanem 
szomszédjai háztáját is és a felmerült rendetlen- 
ségeket, visszaéléseket bizalmasan hozza a rend- 
őrség tudomására, hogy a tüzveszély igy eolhá- 
ritható legyen. 6) Bekövetkezett tüzvész esetén 
mindenki teljesitse a védelemnél emberbaráti 
kötelességét. Igavonó állatait, szekerét, hordóit, 
oltó eszközeit a rendőri felhivásra vonakodás 
nélkül bocsássa rendelkezésre, az oltásnál pedig 
készségesen segédkezzék. Az ezen intézkedések 
ellen vétők kihágást követnek el és a Kobtkv. 
141. §-a értelmében 3 napig terjedő elzárással 
és 100 koronáig terjedő pénzbüntetéssel sujtat- 
nak. Rendőrkapitányi hivatal. Szilágysomlyó, 
1909. julius 21. Bölöny Bálint, rendőrkapitány. 

— Mérges rovaroslpés. Halliarszky Al- 
irósági j rovar 

kezefején megszurta s ez által vérmérgezést 
okozott, ugy hogy orvosi beavatkozásra volt 
szükség. A mütét, melyet dr. Ajtai Endre vég- 
zett, kitünően sikerült. 

—– Tüz. Szombaton délután Magyarvalkó 
községben tüz keletkezett, melynek három ház 
és több melléképület esett áldozatul. 

— Látványosság a fővárosban. Azok az 
idegenek, a kik Budapestre jönnek, el nem 
mulasztják felkeresni és megtekinteni Nagy Zsig- 
mond leguagyobb alkalmi lakásberendezési áru- 
házát, mely a fővárosnak egyik legszebb látvá- 
nyossága és a moly Budapest, VI. Lázár-utca 3. 
sz. alatt, a cég saját házában létezik. Oriási vá- 
lasztókban lehet ott találni mahagoni, palisander, 
jávor és cseresznyefa háló, ebédlő, uriszobák és 
szalon-garniturákat a legjobb minőségben és a 
legolcsóbb árakban. Szőnyegei és csillárai párat- 
lanok. Az angol bőrgarniturák, rézbutorok és 
festmények különlegességszámba mennek. E cég 
egész Európában hires arról, hogy utólérhetetle- 
nűül és komplettül rendez be szállodákat, kasté- 
lyokat és uriházakat. Olvasóink, ha Budapestre 
mennek, tekintsék meg e legelső áruházat. 

– Öngyilkosság. Ismét egy fiatalember 
dobta el magától az életet. Folyó hó 26-án 
délután 4 óra tájban a Puposnak a vasuti át- 
járó felé eső oldalán Somogyi Gyula kertész- 
segéd a Máv. debreceni faiskolájában, — ki itt 
rokonainál időzött, – 9 mm. kaliberü revolver- 
rel halántékon lőtte magát. A lövést hallották a 
Kraszna folyóban fürdő fiuk és jelentést tettek 
a rendőrségen, honnan dr. Ajtai Endre orvos, 
Wollner Albort alkapitány, Vida József rendőr- 
őrmester kiséretében azonnal a helyszinére mon- 
tek. A mint megállapitották, a golyó Somogyi 
Gyulán olyan sulyos sebet ejtett, hogy életben- 
maradásához egyáltalában nincs remény. Első 
segélynyujtás után a városi közkórházba szálli- 
tották. Kihallgatni nem lehetett; mint hátraha- 
gyott leveleiből látszik, azért akart meghalni, 
mert nem vehette el azt a leányt, akit szeretett. 

– Pontosság a biróságnál. A járásbiró- 
ság folyosóján már reggel nyole óra óta ácso- 
rog egy vidéki polgár. Jönnek-mennek a pörös 
felek, fiskálisok, telik az idő, de őrá akkor ke- 
rül a sor, mikor az óra már delet üűt. Tanunak 
citálták, kihallgatják. Kihallgatás után megkérdi 
a biró : 

— Nincs valami kivánni valója ? 
— Hát hiszen kivánni valója sok 

embernek, tekintetes uram. 
— Jó, jó, de ezen ügyből kifolyólag a ta- 

nuskodás folytán ? — szólt a biró, a tanudijra 
oélozva. 

— Van, tekintetes uram, még pedig az, 
hogyha nyolc órára idézik az embert, hát ne 
tizenkettőkor hallgassák ki. Az Isten áldja meg. 
.Szólt és szépen kiballagott a magyar az 

ajtón. 

van az 

—– Baleset. Krizsán Simon, a Krasznay 
Sándor járásbiró hetese, a nagyfalusi uton levő 
Krasznahidról véletlenül a vizbe esett, honnan 
Elekes hivatalszoiga mentette ki. Esése követ- 
keztében karját eltörte és agyrázkódást is szen- 
vedett, ugy hogy gyógyulására 3 heti idő szük- 
séges. A zilahi közkórházból – a hol jelenleg 
ápolás alatt van – szombaton bocsátják el. 

– Papp Béla akasztófája. Valamelyik 
Szatmár felől jövő tehervonat egyik teherárut 
bizonyos ünnepélyes megilletődéssel, talán még 
pénzért is mutogathatja a vonat vezetője az ér- 
deklődőknek. Es érdeklődő akad is bőven. Az 
a vonat ugyanis akasztófát visz, azt az akasz- 
tófát, melyen az öccsét orozva meggyilkoltató 
Papp Béla rótta le tartozását a földi igazság- 
szolgáltatásnak. Az akasztófát azóta a szatmári 
ügyészség őrizte – várva uj Papp Bélára – 
s őrizné most is, de a börtönügyi muzeum el- 
kérte az ügyészségtől. Vajjon miért éppen ezt ? 
Papp Béla előtt is akasztottak már — azok az 
akasztófák is meglesznek még — és például 
Husz Abrahám is ugy fejezte be az életét, mint 
Papp Bóla. Miért hát éppen Papp Béla akasz- 
tófája kerül a muzeumba? Ha a muzeumnak 
akasztófa kell, akármelyik megtette volna. Sőt 
egyik sem kellett volna, jó lett volna egy egé- 
szen ujonnan elkészitett akasztófa is. Mert az 
akasztófa, mint akasztófa valamikor történelmi 
dokumentum lesz. De Papp Béla akasztófája ? 
Olyan nincs. Csak a szatmári ügyészség akasz- 
tófája van. Bár az sem volna. Bár az sem kéne. 

- A vér gyógyitása Nagyjelentőségü és 
áldásos haladást mutat a betegségek gyógyitásá- 
ban egy uj gyógymód, melynek vidékünkön már 
több kétségbeesett nehéz beteg köszöni egészsé- 
gét és munkaképességét. Ezen uj gyógymód 
a hemopatia, vagyis vérgyógyitás. Megalapitója 
és egyedüli értelmezője ár. Kovács I. budapesti 
orvos, kinek rendelőintézete V. Váci-körut 18. 
sz. alatt van. Dr. Kovács két évtizedre terjedő 
megfigyeléseiből és tapasztalataiból meritve meg- 
állapitotta, hogy a vér alkalicitása a legjobb 
védő és a legjobb gyógyszer és ezen kezelésé- 
vel nem egyszer bámulatos eredményt ért el. 
A hemopatia a képzelhető legjobb eredménnyel 
jön alkalmazásba görvélykór, asztma, idült sziv-, 
gyomor-, idegbajoknál és némely sulyos bőrbe- 
tegségénél. Mindazok, akik e felsorolt bajokban 
szenvednek, teljes bizalommal forduljanak ezen 
nagyhirü orvoshoz, mielőtt valami gyógyfürdőbe, 
vagy gyógyintézetbe mennének. Maga a kezelés 
igen egyszerü kellemes, min den viszonyok kö- 
zött alkalmazható, hivatásboli zavarokkal 
nem jár. 

Közgazdaság. 

Hogyan védekezzünk a peronospora 
ellen ? 

A peronospora, vagy szőlőragya a szőlő 
minden zöld részét megtámadja s május dere- 
kától kezdve egész őszig pusztit. Legkivált a 
leveleket bántja, ezek elszáradva lehullnak. Tar- 
tós meleg nedves időben tönkre teszi a virágzó 
fürtöket s megrontja a bogyókat, melyek meg- 
barnulva leperegnek, sőt a zöld hajtásokra is 
rákap. 

A peronospora a szőlő zöld részeinek bel- 
sejében élősködik, a hol nem férhetünk hozzá s 
ezért azon vagyunk, hogy kártételét védekezés- 
sel megelőzzük. 

A leveleken. A peronospora befuródását, 
vagyis azt, hogy már megfertőzte a levelet, apró, 
világos sárgás-zöld szinü foltocskák árulják el, a 
foltocskák közepén tüszuráshoz hasonló pont 
van. Ezek a foltok csak akkor tünnek legin- 
kább szemünkbe, ha a levelet a világosság feló 
tartjuk. 

A világosabb szinü foltocskák aztán meg- 
nőnek, lassanként megbarnulnak s aljukon, 
vagyis a levél fonákján olyanok, mintha meg- 
volnának sózva. Ez a törött sóhoz hasonló be- 
vonás azt jelenti, hogy a peoronospora penész- 
szálai már kibujtak a levélből és a sporák ter- 
mése megindult a szálakon. 

A levél fonákján termett sporák aztán rá- 
hullva egy másik levélre, virágra, zöld hajtásra, 
kikelnek a harmat, vagy esőcseppekben s befu- 
rakodnak a szőlőbe. 

Ha már mostan a levél fonákját is megtud- 
nánk permetezni, akkor a fehér ragyogó bovonás 

eltünne, az igaz. De azért a peronospora néhány 
nap mulva, ha nedves idő jár, megint kiüt 
a foltokon s ujból látni lehet a porzóhoz ha- 
sonló fehér bevonást. 

A peronospora tehát ujból kihajtott, mert 
a levélben él s a levél belsejéhez nem férkőz- 
hetünk hozzá a permetezéssel. Tartós esős idő- 
ben ezért olyan nehéz a peronosporával meg- 
küzdeni. 

A levél szinén támadt foltok később aztán 
megbarnulnak, megszáradnak s a levél lyukas, 
rostás lesz, elszárad s korán lehúll. 

A levelek pusztulása következtében a fürtök 
rosszul érnek, a bor hig lesz, könnyen megtörik, 
zamatját veszti s a tőke elgyengül. 

Ősszel a peronospora a levelekben a téli 
sporákat termi. Ezek csak tavasszal kelnek ki, 
s a fiatal leveleket fertőzik. A száraz leveleket 
legjobb ősszel elégetni, mert igy a jövő évben 
kevesebb lesz a peronospora. 

A virágokon. Felette fontos tudnunk azt, 
hogy a peronospora a szőlőt virágjában is pusz- 
titja. Ezt a romlást sokáig elrugásnak vélték. A 
peronosporától meglepett virágfürtök megbarnul- 
nak, elszáradnak vagy elrothadnak. A virágokon 
meg a bimbókon jól látni a poronospora fehér, 
ágbogas szálait. 

Nagyon nedves esztendőkben, főleg jégve- 
rés után a virágzó fürtökben óriási kárt tesz a 
peronospora. S ezért nagyon ügyelni kell rá, 
mert itt a termés forog kockán. 

A kötött fürtőket szintén megrontja a pero- 
nospora, a fürt madárkás lesz, a szemek elszá- 
radnak, vagy leperegnek. A peoronospora szálat 
a szemeken és apró bogyókon is meg lehet ta- 
lálni. 

Van még egy kártétele, mely szintén nem 
eléggé ismeretes. Ez a bogyóhullás. A nagy 
zöld szemek egyszerre elbarnulnak vagy hamu- 
szinüekké válnak, megráncosodnak, mint egy 
zaeskó összehullanak s leperegnek. 

A lehullott szemek olyanok, mintha cser- 
zett bőrből volnának. A Dunántul azt mondják, 
hogy ez a ,szőlőkolera.4 Nedves időben a meg- 
romlott szemek a fürtön szétrothadnak. 

A peronospora végül még a hajtásokat is 
megtámadja, különösen nedves fekvésü szőlők- 
ben. A hajtásokon barna foltok árulják el a 
nyomát. Az ilyen hajtások rosszul érnek. 

A védekezésről. 

A poronospora akkor válik igazán vesze- 
delmessé, ha idejekoráu nem védekezünk ellene. 

A védekezés rövid foglalatja az, hogy a 
leveleket, lombozatot permetezzük (bordói lével), 
a virágokat, fürtöket porozzuk (rézgálicos kén- 
porral). 

A védekezést már korán, a mikor a szőlő 
hajtásai 2-83 arasznyira nőttek, meg kell kéz- 
deni. Aztán pedig a tapasztalat révén megálla- 
pitott időszakokban megismételjük a védekezést, 
hogy az uj hajtások, levelek szintén mint véde- 
kezőszer alá kerüljenek. 

Számot kell vetni az időjárással. is. Ha 
nedves esős idő jár, többszöri védekezés kell, 
mert a nedvesség nagyon kedvez a peronospo- 
rának, az eső pedig lemossa a védekezőszereket. 

A porozás Dedig azért szükséges, hogy a 
virágokat és bogyókat is megóvhassuk. Ezeket 
bajos permetezni, meg nem is marad meg raj- 
tuk a lé egykönnyen. A felhőszerüen kiszórt 
por ellenben könnyebben hozzájuk férkőzik, 
meg behatol a szemek közé is. 

A védekezés végrehajtása. 

Első permetezés. Az első permetezés a 
legfontosabb: ideje május derekától, junius ele- 
jéig terjed. A hol a szőlő nagyon korán hajt, 
május közepéig, a hol pedig lassubb a fejlődése, 
ott junius elejéig okvetlenül bevégezzük az első 
permetezést. 

Első porozás. A virágzás előtt közvetlenül 
megporozzuk a viráfürtöket hajnalban intézzük. 

Második permetezés. Ideje junius végén 
van, utána néhány nappal porozzunk másod- 
szor. 

Harmadszor julius közepe táján 
Negyedszer augusztus első felében perme- 

tezünk. 
Há julius közepéig a fürtök nem szenvod- 

tek, nem porozunk többször, ellenben ha a 
fürtöknek bajuk esett, akkor a porozást egyszér- 
kétszer ismételni kell, mig a baj megáll,
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Nagy záporok, jégesők után azonnal per- 
metozni és utána porozni kell. A bogyók meg- 
betegedése leginkább ilyenkor történik. 

Ezok szerint tehát átlag 3-4 rendes per- 
metezés és 2 porozás szükséges. Ha azonban 
az időjárás kivételesen nedves, akkor többször 
kell védekezni. 

A bordói lé készitése. 

Egy hektoliter 1 percentes bordói lére kell: 
1 kilo rézgálic, 1 kilo oltott mész és 1 hekto 
viz. Egy tiszta kádba 70 liter vizet töltünk, 
s a rézgálicot zacskóba vagy kosárba téve, a ká- 
don keresztbe tett rudra zsineggel ráakasztjuk, 
hogy megmerüljön a vizben. Igy aztán egy éjje- 
len át feloldódik. 

Aztán az 1 kilo oltott meszet egy másik 
faedényben 30 liter vizben jól szétkeverjük, 
ugy hogy csomós ne maradjon, egy ócska szitán 
meg is szürhetjük. Ez a mésztej. 

A kész mésztejet mostan lassan vékony su- 
gárban betöltjük a rézgálicos vizbe, melyet nyir- 
faseprővel folyton kavargatunk. 

Mikor a permetezőt megtöltjük, előbb min- 
dig fel kell kavarni a levet. 

A jó bordói lé nem szabad hogy megper- 
zsoljo a levelekot. Hogy jól eltaláltuk-e vajjon a 
levet, ugy próbáljuk meg, hogy veszünk a pati- 
kában egy pár krajcért piros lakmuszpapirt. A 
piros lakmuszpapirból egy szeletkét belemártunk 
az összetöltés vége felé, mikor még 4-5 liter 
mésztej van hátra a jól folkavart lébe s ha a 
piros lakmuszpapir megkékül, az annak a jele, 
hogy a ló kész. 

Ha pedig a piros lakmuszpapir nem kékül 
meg, akkor még töltünk a kádba mésztejet s 
ujból megpróbáljuk, mindaddig adván mésztejet 
hozzá, mig a papir megkékül. 

Használják még a burgundiai levet is. Ezt 
könnyebben eltalálni s nem tömi el olyan köny- 
nyen a permetezőt. Ara egy pár krajcárral 
több. 

Egy hektoliter 1 percentes burgundiai lére 
kell: 1 kiló rézgálic, 1 kiló kristályos szóda, 1 
hektó viz. A rézgálicot feloldjuk 70 liter viz- 
ben, a szódát podig egy másik edényben 380 li- 
ter vizben. Aztán hozzá töltjük a rézgálicos 
vizhez, folkavarjuk s kész a lé. 

Porozásra rézkénport lehet használni. Kifu- 
vására a rendes kénporfujtató szolgál. 

Vigyázni kell arra, hogy a por minél fino- 
mabban szórassék ki, mort ugy hatol be igazán 
a virágok és a bogyók közó. 

Ha a rézkénpor nem elég friss, hanem ál- 
lott vagy nedves helyen tartották, akkor csomóa, 
az ilyen rézkénpor már nem jó. 

Istvánffy Gyula dr., 
tud. egyetemi r. ny. professor, 

a m. kir. központi szőlőszeti kisérleti 
állomás és Ampelologiai Intézet 

igazgatója. 

Hirdetések 
Eladó cséplőgép. 
2 garnitura teljesen jó karban 
levő gőzecséplőgép, 1-31b és 
1-4 lóerős eladó. 

Ertekezhetni lehet 

a Molnár Testvéreknél, 
Magyarkecelben. 

kerestetik 5-10 ezer 

Társ koronával jól jövedel- 
mező vállalathoz. Öz- 

vegy asszonyok is pályázhatnak. Cim meg- 

tudható Debrecenben, Csapó-utcta 12., a 

a ,Hungária" tájékoztató irodánál. 

6845–1909. tkv. sz. 

Hirdetmény. 
Kraszna község telekkönyvei birtok- 

szabályozás következtében átalakittattak és 
ezzel egyidejüleg azokra az ingatlanokra 
nézve, melyekre az 1886: XXIX., az 
1889: XXXVIII. és az 1891: XVI. t.-eik- 
kek a tényleges birtokos tulajdonjogának 
bejegyzését rendelik, az 1892. évi XIX. 
t.-e.-ben szabályozott eljárás a telekkönyvi 
bejegyzések helyesbitésével kapcsolatosan 
foganatosittatott. 

Ez azzal a felhivással tétetik közzé: 
1) Hogy mindazok, kik az 1886: 

XXXIX. t.-c. 15. és 17. §8-ai alapján, 
ide értve e §§-oknak az 1889. évi 
XXVIII. t.-c. ő. és 6. §-aiban és az 
1891: XVI. t.-c. 15.§. a. pontjában fog- 
lalt kiegészitéseit is, valamint az 1889 : 
XXVIII. t.-c. T. S. a. és az 1891.: 
XVI. t.-c. 15. §. b. pontja alapján esz- 
közölt bejegyzések, vagy az 1886. XXIX. 
t.c. 22. §-a alapján történt törlések ér- 
vénytelenségét klmutathatják, evégből tör- 
lési keresetüket hat hónap alatt, vagyis 
1910. évi február hó 1-ig a telek- 
könyvi hatósághoz nyujtsák be, mert az 
ezen meg nem hosszabbitható záros határ- 
idő eltelte után inditott törlési kereset, 
annak a harmadik személynek, aki idő- 
közben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hát- 
rányára nem szolgálhat. 

2) Hogy mindazok, 
XXIX. t.-c. 16., 18. 
ideértve az utóbbi §-nak az 158989. 
XXXVIII. t.-c. 5. és 6. §-aiban foglalt 
kiegészitéseit is, a tényleges birtokos tulaj- 
donjogának bejegyzése ellenében ellent- 
mondással élni kivánnak, irásbeli ellent- 
mondásukat hat hónap alatt, vagyis 1910. 
évi február hó 1-ig a telekkönyvi hatóság- 
hoz nyujtsák be, mert ezen meg nem 
hosszabbitható záros határidő eltelte után 

kik az 1886. 
§8§-ainak esetében, 

könyvek átalakitása tárgyában tett intéz- 
kedések által, nem különben azok, akik 
az 1. és 2. pontban körülirt eseteken ki- 
vül az 1892. XXIX. t.-c. szerinti eljárás 
és az ennek folyamán történt bejegyzések 
által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat 
bármely irányban sértve vélik, ideértve 
azokat is, akik a tulajdonjog arányának 
az 1889. XXXVIII. t.-c. 16. §-a alapján 
történt bejegyzést sérelmesnek vélik, e 
tekintetben felszólalásukat tartalmazó kér- 
vényüket a telekkönyvi hatósághoz hat 
hónap alatt, vagyis 1910. évi február hó 
1-ig nyujtsák be, mert ezen meg nem 
hosszabbitható záros határidő elmulta után, 
az átalakitáskor közbejött téves bevezetés- 
ből származó, bármilynemü igényeket jó- 
hiszemü harmadik személyek irányában 
többé nem érvényesithetik, az emlitett be- 
jegyzéseket pedig csak a törvény rendes 
utján és csak az időközben nyilvánkönyvi 
jogokat szerzett harmadik személyek jogai- 
nak sérelme nékül támadhatják meg. 

Egyuttal figyelmeztetnek azok a felek, 
akik a hitelesitő bizottságnak eredeti 
okiratokat adtak át, hogy amennyiben 
azokhoz egyszersmind egyszerü másolatokat 
is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag be- 
nyujtanak, az eredetieket a telekkönyvi 
hatóságnál átvehetik. 

A kir. jbiróság mint tkvi hatóságtól. 
Szilágysomlyó, 1909. junius 28-án. 

Tormássy Géza, 
3-3 kir. járásbiró. 

Tisztánkezelt kitünő 

rizling bor 
Farkas István ur pincéjéből 

literenként 64 fillérért 
kapható 

ellentmondásuk többé figyelembe vétetni 21 
nem fog. Veres Károly, 

3) Hogy mindazok, a kik a telek- füszerkereskedésében. 
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3.6ág Kizárólagos elárusitók : 
[ T Faragó Testvérek 
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De8- Látható irás! 5 évi jótállás I Legerősebb átütőképesség! 
Müködése megtekinthető a „Szilágysomlyó" szerkesztőségében. 

eő- Kivánatra havi részletre is kapható. 

Budapest, V., Nádor- 
utca 17. szám. 
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Meghivó. 
A szilágysomlyói borértékesitő és pince- 

szövetkezet tagjait folyó évi augusztus 
hó 6-án délután 5 órakor kezdendő és 

a szőlőszeti felügyelő irodájában tartandó 

közgyülésre 
tisztelettel meghivom. 

A közgyülés tárgya : 

1) Szövetkezeti vendéglő létesitése. 
2) Inditványok. 

Szilágysomlyó, 1909. julius 23. 

Donogány János, 
elnök. 

Felhivás 
a t. gazdálkodók és géptulajdo- 

nosokhoz ! 

Ajánlom vizmentes asztagtakaró 
és cséplőgépekre való ponyváimat, 
szegedi kenderzsákokat, pokróco- 
kat, zsákkötöző és dohányzsine- 
geket olcsó árban. 

kézi kévekötőket Z 

Favéges, legolcsóbb árakban. 

Kivánatra mintát küldök. 

Wiener Adolf, 
gyári raktára, ponyva és zsákkölcsönző intézete 

Debrecen, Kossuth-u. 27. 

Eladó. 
Mile-féle szilágysomlyói 

ház és pokróchegyi szőlő 

eladó. Értekezhetni a tulajdo- 
nossal. 1-3 
- 

Félix gyógyfürdő 
Téli és nyári gyógyhely Nagyvárad 

mellett. 

Európa leggazdagabb forró kénes hő- 
forrásviz, hőfoka 500 Celsius. Gyógyjaval- 
lat alakjában csuz (reuma) és köszvény 
ellen. Női betegségeknél, idült méh és 
petefészek gyulladások, méhhurut, medence- 
beli sejtszövetlob és izzadmányoknál. Ivó 
gyógymód alakjában idült gyomorbántal- 
maknál, makacs székrekedésnél, máj és 
epehólyag betegségeinél, sárgaság és epe- 
köveknél meglepő gyáógyhatás. Tükör, kád 
mór, szénsav és iszapfürdők. 1908. évben 
8600 állandó fürdővendég. Állandó 
fürdőorvos, állandó gyógytár, 250 kényel- 
mes lakószoba, kitünő vendéglők, jutányos 
étlapárak, állandó elsőrendü cigányzene, 
vasárnaponként katonazene. Tennispálya, 
gondozott sétautak, 200 holdas park. 

Május 1-től 16 vonat közlekedik na- 
ponta. – Posta-távirda, interurbán-telefon. 

Kurtaxa és zenedij nincs. 

Prospektust küld 

14-165 Az igazgatóság. 

egeeag, al age 2 ae 
sgekesek 

[ 

Pollitzer sérv-: 

kambulatorium : 
nyilvános orvosi rendelő-intézet 
sérvbajosok, ferdén nőttek és 

amputáltak részére. 

IV, Kossuth Lajos-utca 
8., félemelet. e

 

Budapest, 

sz
. 

Az intézet szakorvosa bárkinek teljesen 
dijtalanul rendelkezésére áll. Az orvosi vizs- 
gálat igénybe vétele vásárlásra nem kötelez. " 

Orvosi ellenőrzés ! Mérsékelt árak! S 

Egyéni speciális kezelés ! k 

Szabadalmazott sérvkötők már 2s 
5 koronától felfelé. e a 

e Vidéki megrendelések az intézet szak- 
- orvosa által lelkiismeretesen felülvizsgáltat- e' 
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nak s pontosan és legnagyobb titoktartás 
mellett eszközöltetnek. 

Hygienikus cikkek a legfinomabb minő- 
ségekben, orvosilag ajánlva és sterilizálva. 
Feltétlenül megbizhatóak. Tucatonkint 2-16 l

e
 

sz koronáig. 
* Ugyanott most jelent meg : »Az ember 

egészsége« cimü orvosi mű, mely kizárólag 
s a sérvbajjal, annak ellenszereivel és keze- 
, lésével foglalkozik. E munkát bárkinek dij- 

talanul és zárt boritékban küldi meg az in- 
tézet igazgatósága. 
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eeeeeeeeeeeeeess 
Harmat-féle 

[ 

izr. fiuinternátus 
Máramarosszigeten. 

sgag Megnyilik szeptember 1-én. Sesg 

Szakszerü felügyelet, gondos nevelés és 

jó ellátás biztosittatik. Ellátási dij havi 

50 korona. — Jelentkezéseket elfogad, 

prospektust bérmentve küld és minden fel- 

világositást megad 

Harmat Jenő, 
igazgató-tulajdonos. 

ooooooosoooovo0000 
3-3 

1! A Magyar ujságirás szenzációi ! ! 

A magyar közönség legkedveltebb lapja. 

A 48-as csemény és a magyar nemzeti 
törekvések egyetlen hű és kérlelhetet- 

len szószólója. 

Főszerkesztő : Felelős szekesztő : 

Braun Sándor. Hacsak Géza. 

Naponkint 125.D00 példány! 

1Egy szám: 2 krajcár. 

A Nap előfizetési ára: 

16. K 
8. K 

Egész évre 4. K Negyedévre. 
Félévre Egy hónapra 1.40 K 

FIDIBUSZ 
A legkitünőbb magyar élelap! 

Páratlan népszerüség ! 

Remek szöveg ! Pompás képek ! 

Mesésen olcsól 

Egy szám: 6 krajczár. 

A Fidibusz előfizetési ára : 

6.- K Negyedévre 1.50 K 
3.– K Egy hónapra –.50 K 

Egész évre . 
Félévre 

Mutatványszámokat küld a kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Rökk Szalárd-utea 9. 

Bohn kikindai 

cserepe. 

Saját érdekében 

csak B O H N-féle 
nagykikindai és zsombolyai cserepet fogadjon el és 

más silány minőségü cserepet, mert 

csak a BOHN-féle 
cserép jutányos, szép és szakszerü fedőanyag. 

E Tessék mintát és árjegyzéket kérni. 

utasitson vissza 

um 
„BOHN-cserépgyár Zsombolya. 

Bohn zsombolyai 

cserepel
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Szilágyvármegye alispánjától. 

6468-1908. kig. szám. 

Arlejtési hirdetmény. 
Szilágyvármegye központi hivatali he- 

lyiségeinek fütésére az 1909-1910. évek 
telén szükséges 125 köbméter hasitott szá- 
raz bükkfa és ugyanannyi fiatal cser, vagy 
tölgyfa szállitásának biztositása céljából a 
folyó évi augusztus hó 2-án d. e. 10 
órakor Zilahon, hivatalos helyiségemben 

zárt ajánlati versenytárgyalást fogok tar- 
tani és arra vállalkozni óhajtókat azzal 
hivom meg, hogy 100 korona bánatpénz- 
zel felszerelt irásbeli zárt ajánlataikat leg- 
később a fentirt napnak d. e. 9 órájáig 
hozzám annyival is inkább adják be, mint- 
hogy a később érkezőket figyelembe venni 
nem fogom. E határidőig kötelesek ajánlat- 
tevők a szállitandó fából 1-1 köbmétert 
mintául a vármegye székházának udvarára 
beszállitani. 

A fa vegyesen, felerészben folyó évi 

szeptember hó 15-ig, másik felerészben 
szintén vegyesen folyó évi december hó 
15-ig a vármegye székházának udvarára 
beszállitandó és ott a kijelölendő helyen 
köbméterekbe rakva elhelyezendő. 

A vállalati ár csak az egész mennyi- 
ség beszállitása és átvétele után fog kifi- 
zettetni vállalkozó részére, aki annak szá- 
raz és a bemutatott mintával ugyanazonos 
minőségéért szavatossággal tartozik. 

Zilab, 1909. évi julius hó 16-án. 
Török, alispán. 

A FONCIERE besti Biztositó Intézet 
kötvénykiállitási joggal felruházott szilágymegyei főügynöksége elvállal ugy maga, mint az egész vármegye minden községében levő képviselete tüz, 

jég, 
élet, 

baleset, 
13- 

betörés, 
üveg és 

szavatossági 
és a legjutányosabb dijak mellett. 
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